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B
Afgiften f5r denna tidning, som hidanefter utkommer till hvarje jul-
afton, erliigges med 12 sk. B:co. Prenumeration till rabatteradt pris )t~
lages, men endast pA& 50 Ar. Forsta utdelningen sker i hufvudstidoh:
boklidor, s& snart den hunnit dit; och ifven i landsorterna, s& snart lo
s& framt nigra exemplar ocksg komma till dem. ¥

Prospectus,

«Ad pios usus» d. V. s. pi Syenska: till papilloter, til]
iobakseld, ull' pappersstrutar, till ljuszirater o, s, V. Aft
Jjemte en, ocksd i afseende pd formatet tjenlig, pappersmate-
ria till dessa hvardagsbehof — hittills merendels s§ prosaiska —
pid samma ging dstadkomma tillgdng pé sjilaspis och poesi —
se der denna tidnings idé. Deraf hela dess yttre gestalt.
Ett blad for tillfallet afrifvet ir af ordinéra strut- eller pa-
pillots-dimensioner. S utgor ock, sd vidt majligt blifyit,
hyarje blad en litterir enhet for sig.

Ett utile i denna verlden iiro strutarna; ett dulce iro
rimmena — dtminstone dmnade till :'e¢ utile- dulce ar s3-
ledes tidningens mal!

Ho trycksviirtar papper enkom for att det matte sonder-
rifvas? Medgif da, benigne lasare, att intet fﬁrfattarskap i




verlden dr anspriksldsare én vdrt! — Men hvilken menniske~

Zstrifvan finnes vil hogre in den, att vilja foridlande genom=
tringa de allraminsta och simplaste stunder och behofver med
anda och intelligens? Medgif d& ocksd du gunstige prenu-
merant, att intet forfattarskap i verlden, i afseende pd ma-
lets hoghet, kan std ofver vart!

Papilloter i folje af hdrparyr till bjudningar och baler;
strutar i folje af namnams-utminuteringar; ljus-grannldt och
piptindningspapper i folje af stidse tinda ljus o. s. V. — —
se der foretradesvis julfestens tarf. Se der ocksd anledningen
hvarfor denna tidning foretradesvis blef en jultidning; ehuru
~densamma, i motsats mot andra periodiska skrifter, pd samma
‘giing, i folje af oupphérliga behofver, bor varalika anvindbar
och siledes lika vilkommen hela aret, ja hela seklet igenom.

I allting och sdledes afven i ad-pios-usus-papperssamlin-
gar bor ordning och system vara tillfinnandes. I folje haral
ir innevarande samling indelad forst och frimst i s. k. pa-
pilloter, hvar och en, sdsom nimndt, svarande emot ett blad.
Utaf dessa afhandla likval de forsta néstfoljande alltigenom ett
och samma #mne — och hvilket mera passande dmne, &n det
allminneliga jul-intressets . — dro foljaktligen a l'interieur sins
emellan sammanhingande och upptrida sdsom tidningens
grundtext och enhetsrepresentation. De sednare efterfoljande
bilda feuilletonen, af blandadt innehdll.

Och nu, min lisare, nog af prospectus: men har du me-
ra spraklust och en hacka, si kunna vi Atertriffas i nista
papillot.




2:a — 8:e Papilloterna.
Jnlen, sasom Folkfest i allminlet.

En afton ndgra dagar fore sjelfva jul-afton i fjol, sutto
tvinne ynglingar fortroligt samsprdkande i ett horn af La
Croix’s eclairerade bazar-pavillon. Framfor dem stod ett
litet marmorbord med ett par halfdruckna punschglas. Den
ene af ynglingarne var af en ling och smirt vext; hade, i
stdllet for den vanliga halsvalks-klafven, bredt uppvikna skjort-
kragar af glinsande hvithet och var for ofrigt natt, ja ele-
gant, men andock for ingen del modernt kladd. Det var ljuft
att skdda honom i ansigtet, i [6]je af den liflighet och ungdoms-
lust, den virma och behjertenhet, som deratur liksom antin-
dande strdlade en till mote. Om den andra ér i korthet att
siga, att — om honom &r just ingenting att siga. Det var
en ndgot undersitsig figur af hvardagligt utseende. Bdda
syntes al pd sin hojd 4 & 2 och 20 dr. Och p& bddas si
vil kladsel, som hdllning kunde man snart inse, att det var
icke ndgra Stockholmsherrar, utan ett par unga studenter.
«Ja, du min kéraste broder och kottsligaste kusin, Ja-
kobus,» yttrade nu den lingre af de unga minnen, «du ma-
ste medgifva mig, att dessa jul helgs-hemfirder ifrdn det un-
der mellanterminerna sd genomtrikiga Upsala dnnu aro oss
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lika barnsligen hjertligt frojdsamma och vilkomna, som de
fordom voro det for gymnasisten och skolpilten. Och, jag
kinner det med glidje, denna barnsliga jule-frojd skall hvarje
ar, dfven i fall af gubbe-dr, hos mig &terfodas. Sannerligen,
broder Jakob, stora och alskade fester utgéra ett folks lika
manga vilgerningar. De édro t¢dens poesi, liksom templena,
palatsen och den skéna naturen &ro rummels. Hyilket ut-
tryck ocksd, inom parenthes sagdt, anger sammanhanget mel-
lan poesi och prosa och deras inbordes ovillkorliga beroen-
de af hvarann; sd vidt som bdde sondag och socknedag,
bdde festerna och hvardagslifvet samt och synnerligen dock
utgora fid. Liksom den plojda akern sd vil som skogsfiltet
utgér nafur. Liksom bdde kraften och ljufheten, bide man-
nen och qvinnan, utgéra menskliga visenden. Ack, likasom
sanningen, skonheten och godheten blott utgora de trenne skilda

yitringarne af en och samma grundkraft, nemligen lifvets,

hvilka obildningen sammanjottrar, men hvilka ofverbildnin-
gen inbillar sig kunna p& anatomiskt sitt sirskdra hvarandra.
Nej, du broder efter kottet och broder i Apollo, 1d¢ oss all-
tid dricka helhetens och all-lifvets skal, dfven nu di jag ser-
skilt propenerar en skdl for den i dag efterlingtade tidspoe-
sien, Julen.»

De klingade och drucko ur sina glas, men talaren om-
besorjde dnyo deras pafyllande. Hvarvid den tilltalade Ja-




kob yttrade: «Tack skall du ha’ bror Alrik; du ir dig lik,
mirker jag: Trankil pd sin hojd i borjan af ditt tal, vidtfly-
gande och exalterad emot slutet. N4, intet har jag ndgon-
ting emot din idealitets-stimning, sd snart den sd hir studen-
tikos drager punsch-realiteten med sig i spdren: och vi i
qvall ingenting fornufltigare kunna oss foreta, dn att pimpla
i oss litet yirma bdde for dagens och morgondagens vinter-
fird. Lemnande hir dsido den der d#stetiska parentheseh,
sdsom ett af dina bekanta, for dig sjelf oemotstdndliga, sido-
sprang, noédgas jag dock erkinna, att jag icke kan sd allde
les dela dina dsigter om det stora commune bonum af folk-
fester. Detta forefaller mig i sanning mer &n problematiskt.
Visst behofver arbetsmyran en hvilostund, det medges; och
limpligheten af en hvilodag emot sju arbetsdagar medges
derfore dfven. Ehuru den tid deraf, som icke anvindes till
gudstjenst, visserligen af massan allt for illa anvinds. Du-
rerande hogtider deremot pastar jag bestimdt skadliga. Syn-
nerligast for ett folk, trogt pd en gdng och hetsigt som vart.
Ty forutsatt dfven att hogtiden eger uti idén en virdig d. .
en religios betydelse; hur mdngen ir det vil, som orkar sjun-
ga psalmer och ofva gudaktighet hela veckan igenom? Men
hvad vinner vil i s fall ecclesia S. S. af hans d& tillgripna
{edsnads- och tidsfordrif: dobbel, spel och dryckenskap och
kifvande och slagsmdl, o. s, V. 0. . V.?»




«Du sade mig nyss vara exalterad blott i epilogen,»
genmilte Alrik, «jag vill dock tala om for dig m. k. Jakob
att mingen ging 4r jag upptind alit ifrdn begynnelsen af
mitt tal, sisom t. ex.justnu. Detfinnes knappt en enda punks
af ditt yttrande, &t hvilken jag ej bjuder trots sisom at en
thy virr icke sallspord halfhet och falskhet. Forst och frimst
emot den insinuationen att i fall menniskorna — jag siger

menniskorna i allminhet, emedan jag icke vill tro dig nog
illiberal, for att harvid lag gora skillnad mellan allmoge
och herreklass — att i fall de icke arbeta eller hélla guds-
tjenst, s& gora de det som ondt dr. Formodligen pastar du
¢j, att den gor nigot ondt, som endast tillfredsstiller sina
naturliga behofver, det forstas pd ett anstindigt sitt. Patag-

ligen ir likval glidjen ett lika naturligt behof som att ata
och dricka, eftersom man icke en ging kan gora detta sed-
nare forutan den forra d. & icke kan uppfylla sina mat-
pligter emot kroppen forutan alstrande af en mitthets-frojd,
Men samgvimsglidjen m. br. kan vil icke vara onaturligare
och orenare in denna nimnda, den mest djuriska och én-
dock tillitliga glidje som finnes. Karakteren pa samhdllets
glidje liksom dess fara ar detta individens - forhdllande till
hvarje sin niista, hvarigenom dennes vinst och forlust blir
ocksd hans. Och ju stérre denna forhallande-sfar; desto all-
minligare, andligare &r intresset. Just detta gemensamhets-




intresse dr det, som skiljer menskan frdn djuren och som
innebir fréet till allt hogre stigning. Men just detta ir det
ocksd som nires d. 4. forddlas af alla slags samhills-forlu-
stelser, ifrdn kyrko-festen ned till familjefesten, ja &nda till
tydmanna vinskapsfesten; si framt nemligen som ingen af
dem strifvar efter frojd pd ndgra andra sambillens bekostnad,
och sd framt de icke rent af bestd i hedniska orgier, de der
icke dro ndgra samhills-, utan pura sinne-fester. 'Till endera
af dessa sistnimnda undantag hora dessa omtalade dobbel, drye-
kenskap, slagsmal och till en stor del dfven spel; men med
ingen nédvindighet, dans och lekar och muntert glam och
mittligt njutande af drufvans safter. Och se just i forbise-
endet hiraf ligger de absoluta nykterhets-ifrarnes, liksom pie-
tisternas stora misstag och hvarigenom d: aldrig skola ni sitt
mil, sd ddelt de &n md uppoflra sig derfore. De vilja doda
sinnet i stillet for att bringa det i harmoni. Tag bort
tusbegiret och ifven brinvinet — sdsom alltfsr disharmo-
niskt med den friska kroppsorganismen — det vore hojden af
riksgagn; men gif di ocksd allmogen ett verkligt spirituosa
surrogat for dess sillskapliga animerings-behof. Menniskan
sdsom ett férnuftigt djur kan icke oupphérligen stimuleras
af ett blott och bart fornuftigt; dertill erfordras naturligtvis
nigonting fornuftigt-djuriskt. ‘Tilliten det ytterligare uppen-
barligen forkunnas, att just helgedagarne utgéra den naturli-




gaste tiden dfven for verldsliga forlustelser; nb. sd framt de
andliga foregd och genomtrénga dessa sednare. O, du tring-
brostade gudaktighet efter Lkottet, som icke begriper att kri-
stendomens gud icke ir nigon gud, den der tnojer sig med
en ennuchisk kyskhet! — Du framdrog édfven m. k. bror Ja-
kob den der nu alltjemt idisslade satsen om den nordiska
trog-hetsigheten. Faran deraf ir sann; men just pd grund ~
deral pastir jag mordens hogre behof af samhills-hogtider
dn sdderns. Sydbons hela lif ir en oupphorlig samhalls-fest,
men borttag dessa ventiler ifran oss och vir hetsighet skall
vid de oundvikliga ¢Zllfiilliga utbrotten alldeles forvildas, el-
ler ocksa skall den tillika med allt virt andliga national-
gods gd under i en durerande slafyisk forsoffning. — Detta
m. br. om hogtider i allminhet; hvad serskildt betraffar ju-
len, si dger denna sin foretridesvis-karakter uti den alltige-
nomgdende parallellismen mellan den inre religiosa betydel-
sen och 'de yttre oms:indigheterna (d. & naturlifvet och de
hifdyunna pligsederna), mellan, sd tillsigandes, den inre och
den, yttre hogtiden. En symbolik, s djup och omfattande,
att jag hir endast kan antyda densamma, men sda miktig, att
den griper till och med vdra dagars okristliga sinnen, om in
omedyetet stundom och stundom motyilligt. Firandet af en
barnafodelse som forutspar lus ¢ det andliga morkret, och,
formedelst aterupprittandet af ett gudomligt mennisko-sam-
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hiille, vérma och upplening &t den forstelnade kdrleks-naturen:
Se der hogtidens religiosa sida, till hvars mote dess natur-
sida alltigenom karleksfullt strifvar. Till bevis hvarpa en-
dast md nimnas den yttre kylan och morkret, men som manar
till ljus och till glad samhillighet inom varma mennisko-
boningar; familj-kiinslornas, ja en allmdnnare barmhertig.
hets-kiinslas upplifvande i anledning haraf —: till och med
hos oss qvarstdr dnnu eff beréringsmoment utanfor kyrko-
murarne, och @dndock ett kyrkligt, mellan alla forsamlings-
medlemmarne; det dr genom fattig-allmosorna om julen. Vi-
dare hopandet af hogtidsdagar oeh hopandet af sillskapliga
forlustelser: julen manar som sagdt dr till kirleksbetygelser for
ens nirmaste, men pa samma ging, ja till ochmed i samma
min — emedan hir sdsom alltid de afligsnare och yttre
cirkelvigornes omfing och kraft beror af kraften och kohe-
sionen i den forsta och innersta cirkel-vdg, som hojde sig
vid stenens fall i vattnet: hvilken enda liknelse utférd skulle
objelpligen vederligga den visserligen dnnu icke afsomnade
Det-gir-ans’-idén — i samma mdn, siger jag, tycker man sig
just ocksd vilja vara sligt med alla menniskor. Vingifvorna i
folje af allt detta och for ingen del till forglommandes det sym-
boliska i barnens jublande jul-frojd. Ja, som sagdt ar, nip-
pe tror jag att flertalet af vara, genom omformailta atur-
sidas» impulser, litet upptinade kristus-fornekare miktade bi-




vista en lika sinnligt som andligt imponerande julotta, um-
der klart medvetande af tanken, att i denna stund lofsjunger
och jubilerar pd samma sitt allt kristet folk under samma
meridian; — jag tror att fd af dem skulle mikta tinka och
kinna allt detta och hvad dertill horer forutan en viss ansats
till vordnad och till mindre forakt &n vanligt f6r denna «su-
perstitiosa bokstafs-kult.» Hvaba, mina fina och snusfornuf-
tiga Straussianska sméiherrar hir i staden! &r det icke indd
liksom jul-ringningen skulle lita mindre vidskeplig i edra
rationalistiska oron in de simplare séndagarnes? — Formod-
ligen skullen J till en borjan helt fornimt svara attjagimin
blinda ifver icke begriper eder verkliga dasigt, att jag dit
forligger meningar och anthipathier, som ej der kunna fin-
nas o. s. v. men vinta bara» — — — —

«Ja, ja, vanta bara,» repeterades det nu af en (remman-
de, men for de bdda kusinerna helt kirt bekant stimma
strax‘i bredvid dem. «Vinta sd linge Alrik med din Strauss-

polemik, ty jag kan nu inte vinta lingre med att sli dig

och Jakob i hand och helsa pd er; enidr jag néra nog allt
ifrdn Alrik begynte sitt tal titt bredvid honom, dock helt for-
sigtigt, afvagtat ett slut derpd'» — Sa ordande, framtridde, hel-
sade och helsades’ med ¢msesidig ynglinga-vanskapsfrojd en
ung man, som det tycktes en 4 a 3 &r ildre in de bdda
kusinerna, till vexten ndgot kortare och mindre slank &n
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Alrik, men med en sjilspregel i anletet, snarlik hans. Dock
var dennes uttryck i allménhet ldngt mera trankilt och in-
different; ogat — sfisom Alrik sedermera anmirkte — till och
med vid en méingd hvardagliga sentimentalitets-scener mera for-
stindsklart dn kinslovarmt, men glodande af en s mycket
djupare flamma sd snart nigon miktig ¢d¢ inspirerade, eller
ndgon ddlare sinnlig verklighet slog detsamma. En fysiogno-
mist skulle sagt, att vidstricktare lifserfarenhet, att vil icke
i hjertedjupet bedragna, men stidse gickade och fjermade
lifsforhoppningar var det, som bildat skiljaktigheten mellan
de bdda broders-anletenas uttryck.

Forfattaren mdste sanningsenligt bekinna, att' dnnu en
glng lat Alrik pafylla glasen, hvilka tdmdes under muntert
samsprak om enskildta angeligenheter. Sedermera gingo de
trenne viannerna ut att promenera.

IT. Julen © Stockholm.

Klockan var nirmare 8 pd aftonen och julmarknaden
pd stortorget talrikt besokt. Det var knarrande kallt och
klart, De talrika granna varorna af alla mojliga smd och sto-
ra slag, liksom till en trotsig triumfuppradade och framstilde
midt pd den tillfrusna och s& enformigt hyita marken; den
lifliga ljus-eklireringen, kontrasterande emot grindernas dju-
pa skugga, och @nnu mer emot det klara stjernefdstets evige
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hets-glinder; de af rorelsen uppvirmda och rédblommiga men-
niskornas ‘glidtiga hvimmel och buller midt ute under en
for frigt nistan hemsk-sublimt tyst och stilla och all-
varlig horizont — allt detta bildade en miktigt gripande
och en dndock sd angendm motsats, ett intryck sisom af en
Formilningsfest, ett slags guldbrollopp mellan himmel och
ord, hvarunder badas barn, menniskorna, fritt och gladt
skimtande, men tillika s& hjerteligen karleksfullt smekte bd-
de far och mor. Det hela bar en dkta jul-karakter,

Ungefir med dessa ord yttrade sig den lingste af trenne
arm-i-armade ynglingar, hvilka spriksamt, uppmérksamt och
Jangsamt vandrade der af och an och i hyilka lisaren dter-
finner sina punschdrickare hos La Croix. «Sannt» svarade
Gotilieb — si hette nemligen den siste trekomlingen —
«Sannt, men detta ar ocksda en af de fa verkligt dkta jul-
vuer, Stockholm eger att uppvisa. Akta nemhﬂen i den be-
tydelsen, som jag vet att du Alrik vill ha dem. Vi hafva
vil vi ungefir samma jul-tablaer, som ni der ute pa bygden,
andliga och verldsliga festiviteter af alla slag; men det felar
dem ‘vanligen innerligheten, den der firglosa och andock
all-firgade himmelska koloriten, som understundom ar det
enda, hvilket skiljer — men med ett s& befistadt svalg fran-
skiljer — den gudomliga naturens eller geniets skapelser ifrdn
mennisko-sminkningen eller ifrn den konstbildade talangens
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imitation. Den der gemensamhetskinslan som du krifver Alrik,
just den dr det som i sd hog grad felas hir. Man kommer till-
sammans antingen af pur konvenans eller ock for att roa,
icke hvarandra, utan sig sjelf och detta ofta pi sin nistas
bekostnad, d. v. s, i de vanligaste fallen, for att prila och
skryta eller for att afundas och fortala. Annu sd mycket
mindre kan det vintas, att vira taflor -skulle forete sig p&
nigon jemforlig religios grund. Har landtfolket ocksd icke
nagot djupare religivst intresse, s& har det &tminstone ett
bestimdt kyrko-intresse:; och man mi vara hur ante-pietistisk
som helst, s kan dock icke fornekas, att trignare kyrko-
bevistning. och yttre andaktséfningar i de flesta mennisko-
sinnen alstra en atminstone propedevtisk religiositet, som
visst icke dr lika med skenhelighet. I vordnaden for sym-
bolerna kan dnnu mdnget godt korn insds; dr den borta,
spirrar antingen den dumma frickheten, eller ock en hjertlgs
likndjdhet, eller ett sjelfviskt hogmod hjertats dérr. Emed-
lertid bedyrar jag pd samvete, att med undantag af populacen
och en’del af Stockholms ungherrar, sd anser jag visst icke dess
befolkning moraliskt depraverad i ndgon hégre grad dn landets.
De nimnda (och ondmnda) fenomenerna hirréra ur den ohjelp-
liga ssmmanpackningen inom en stor stad. Ty klart ir, att
Jju tringre det sinrliga afstdndet dr menniskor emellan, desto
oftare skulle de kunna omfamna eller g wr vigen for hvar-




andra, men desto oftare skola de i stillet, i verldens nuva-
rande skick, knuffas och gi ¢ vigen for hvarann. Ligg
hartill den forslappande inflytelsen af en tidsanda, stadd i
upplosningsprocess emot de vigtigaste gamla band, och hvil-
ken alltid mérkbarast miste verka i en hufvudstad — sd dro
orsakerna angifna, till och med till de omnimnda undanta-
gens beskaffenhet. — Att vissa slags laster utofvas hir mer
in annorstides, torde ej kunna fornekas. Detta ar visserli-
gen redan i dag bedrofligt och skall framfor allt pa tiden
leda till den stérsta bedroflighet, i fall det ohejdadt fortgar.
Men just detta har, forutom i det nimnda, sin grund ufi
en viss svensk irlighet, som foraktar allt skrymteri. Det &r
ett ofta begdnget misstag att anse nagra speciella laster eller
dygder (goda eller onda vanor) uttala menniskans hjerterot.
Men utvecklingen af dessa (forfirliga) paradoxer skulle hir
fora mig for vidt omkring. Jag pdstdr nu i stillet summa-
tim, helt gladt och djerft, att hvad denna den svenska hjer-
teroten betriffar, sd ir den dnnu fullt 's& god och bittre dn de
fleste andra linders, vore det @n sjelfvaste det nagot krasst
puritanska Englands eller Amerikas. Mera litt hoppas jag i
sanning p& en, bide littsinnig och djupsinnig, bonvivants
omyindelse, in pi den grundliga omvindelsen af ett prak-
tiskt ooh sjelfinséfdt Tartuffe-hjerta. Detta och hvad dertill
horer skulle Herr Laing och andra efter honom insett, hade
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de varit stérre menniskokdnnare och mindre Engelsmin; och
skulle i sd fall bespart sig den facklosa modan att lopa i
ogjordt vader. Det ar sdledes icke vart gamla Sverige fore-
trdadesvis, utau det dr hela kristenheten, hela tiden, som be-
hafver upplyftas till en ny religions-upplifning, d. v. s. till
fullt dterfinnande af (den nuvarande, tillika) den dldsta och
enda eviga rellgionens taflor, men lefvande-gjorda icke blott i
bokstafven och en dodfodd gudaktighetsvana, utan i en nu-
mera ocksd tanke-klart strdlande sanning och anda. Och hor
du Alrik, defta dr mininnersta och dyrbaraste tro, att just i
dessa vdra dagar svilvar Guds skapande Ande anyo ofver
vattnet, Ty aldrig var Denne menniskorna nirmare, dn
nir deras skumma blick trodde Honom fjermast.»
Nu flammade Gottliebs éga.

III. Julen pa landet,
kan i anseende till bristande utrymme icke hdr intagas.
N—g.
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Phocbusert.

En nordlig vestanfligt frin sodern ostligt svalkas
och sprider helsans kold i virmens kalla fligt;
fran Auras aftonqvalm afligsenheten nalkas

och morkret stralar, klidt i morgonrddna’ns drigt;
en hard formjukning syns i dessa liga dalar,

dir vattnets torra kraft i stormigt lugn forgar
och, uppit flytande, besvimmar och hugsvalar

i fallets stigande ett an osynligt spar.

Pi spetsen af det djup, der tyngdens latthet hvilar
och fogeln krypande i stindig sinkning hojs,
kaskaden eldfingd, hog, med lingsam jemnhet ilar

ur rymden af den luft, som har osynlig rojs.

I kantig cirkelform, vid ménans heta stralar,
Orkanens stilla lugn ur djupet faller ner

och sommarn, hostens vin, med vintrens firgor mélar

s& lifligt och s& dodt att henne ingen ser.
Anon.




FEUILLETON.
9ce Papilloten.
JPapillotens fHlonolog.

Hur herrlig dr den lott,
Som jag af odet fitt,

Att blifva Papillot

1 skona damers hir —

Den Iyckan éfvergar

All verldens bista Iycka,

Att fi en skonhet smycka,
Nir Hon vid spegeln stir,
Ljuf, lik en nyfodd var!

Jag af den huldas hand
Skall viras som ett band
Kring méngen lock, som leker
1 liljors ljufva land,

Yid fulla barmens rand,

Och kindens blommor smeker
Och dgats milda brand.
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Hur blindad blifver jag
Af blottade behag,
Dem endast spegeln ser
Och jag; men ingen mer...
Hur mangen ville dd
Min like vara fa!
Och sen i nattens timma,
Nar himlens stjernor glimma,
Och ménen skiner skir
In i gemaket, der
Den hulda flickan dr —
Sag du i denna dager
En Ros, si ung och fager,
Med blindande behag,

D& var du sill, som — jag.

Hur herrlig dr den lott,
Som jag af odet far,
Att vara Papillot

I skona damers hér!
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10:e Papilloten.

Charader.

I
Mitt forsta dr en glidjefest, —
Mitt andra smakar allrabist
Utaf en vacker flickas hinder,
Till hyilken man mitt hela sinder.

1I.
Mitt forsta hjessans prydnad gor.
Mitt andra till mitt forsta hor
S& visst
Som lofvet till sin qvist.
Mitt hela mangen flicka ger
Sin alskade, som derom ber.

IIL.
En liten pjes mitt forsta ar,
Som hvarje karl i rocken bir —
Man pastir att mitt andra lar
Just vara damernas gevir.
Mitt hela dr pd minga sitt
En hjelp vid deras toilett.
Ferdinana.




Iv:
Fastan till hogsta lyckan fram
Mitt forstas kosa sikrast leder,
S% vandra den — o sorg! o skam!
J verldens barn! blott f3 af Eder;
Ithy att fjerran frén ert vél
Verld, djefvul, kott er vandring fora;
Ithy att ofver eder sjil
J liten den mitt andra gore.
Mitt tredje dock, som namns du! dig!
1 tilltal, dig just dig nu kallar
Den nid, som stidse ofversvallar,
Att till mitt hela battra sig. Olim.

Vi

Rebus.

Hvad betyda vil de djupa vecken

pa den gamles panna?
Friga blott fir tanken; ty dess hogmod tungt
Straffar skriftens: har dr milet.

Charadernas losning:

I. Julklapp. — II. Hirlock. — III. Knappndl. — IV. Riit-
ridig. — V. (?) Frigetecken (.) Punkt,
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11:e Papilloten.

Ofversdttningar.

Bojan.
(Fran Grekiskan.)

Iirén sitt hufvud Doris

Tog blott ett gyllne hir
Och band mig mina hinder,
Att jag en finge var.

At skona bandet log jag
Och sade: latt det slites;
Men nir jag det forsokte,
Var aldrig jern sa starkt, —
Och nu jag har forlorat

Allt mod att fa det af!
Olycklig ren jag foljer
Hvart hennes hir mig for.
A.
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Lpsmasken.

(Fran Tyskan.)

Liten vacker lysmask satt,
Med Demantens sken,

Engdng i en sommarnatt,
P4 en bruten gren.

Listigt smog en Padda opp
Ur sitt skumma bo,

Grep den lilla maskens kropp
Med sin fula klo.

«Ack! hvad har di jag dig gjort!»
Klagar masken nu —

«Ha!» s& svarar paddan fort,
«Hyvarfor lyser Du»?




Dnglinga-amonrernas kollision.

R L e A

12:¢ Papilloten.

Tids-bild.

Du irans och mandomens riddartid,
som var en ging!

Fyll ynglingens sinne: din anda sprid
i kinslans séng!

Din édras hiirolder, — fast sekler forgitt —
std borgar vakt;

och forntid &n rufvar i Wadstena slott
med mdssig prakt.

Har stod jag och dromde en aftonstund =
i Wetterns vig

bdd slottet och skogen och m&nans rund
sd magiskt 1dg.

Och nutid férsvann — For min druckna blick
stod Wasars sligt

och Sturars och fleres — Carl Knutsson der gick

och Engelbrecht.
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Gnart natten slog ned pd sin «ebenholz-th
och ménan dog,
och basen till stormens ihdliga ton
doft dskan slog.

Och ljungelden lyste sjogastarnes dans
pd Wetterns svall,

och vigen brot stidse guldskimrande svans
mot slottets vall.

D& brunno @n hogre hos nordens son
de bilders prakt:
Han krigare sdg, horde stridernas din —

Hurrah! Gif akt!

Men just som jag stod i min hogsta extase,
en tirna kom —
Hyad fan aro drommar mot Veneris grace!

— jag svingde om,
Olim.




SONETTER.

15:e Papilloten.

En Bal.

1l

O nvilka nobla Herrar hir i frack

Jag ser, sd skona, sd moderna alla,

Att jag och mangen i forundran falla
Och ropa af fortjusning: ack, ack, ack!
Ja! himlen vare evigt lof och tack,

Att mina blickar dock ej alltid falla

Pa foremal, som i min sjil framkalla

Ett vidrigt intryck utaf «snusk och pack»!
Ty hir jag ser blott verkligt eleganta,
Fornima Herrar , hyilka gora heder

At denna idla kransen af charmanta
Moderna Damer, hvilkas glans sig breder
Ut ofver allt, lik himlens stjernepragt,
Och med en omotstdndlig tjusningsmakt.




26

II.
O ja! min sjal ar hir {6rtjust minsann,
Att herrskap af la haute volée fa skida,
Der, comme il faut, Nobless och finhet rdda —
Ja! nu jag litt och ledigt finna kan,
Att sprdk och mode ifrén Paris hir fann
Beundrare i mingd, som sig forrdda
Med flird och litet hogfird, hvilka bdda
Man alltid ser i sillskap med hyarann —
Men hur jag se och lorgnettera vill,
En hjertlig glidje kan jag ej se till
I hela denna hogférndma skara,
Hvars lefnads mal ej hjertats frojd lar vara.
Ar endast ytan rigtigt elegant,
S& anses lifvet vara intressant,
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14:¢ Papilloten.

Algebran.

'Om Bokstafven ger dod, men Anden gér
Mig lefvande, o hvad jag mig beklagar,
Som stretar torrt och trakigt alla dagar
Med Algebran, som jag mig lira bor!
Den dr en Sanskrit, ja en Kilskrift *) for
Min unga sjil, som icke ritt behagar
Forstd sig pd de Krumelurers lagar,
Som icke passa sig for mitt humor —
Arabiska, Egyptiska, Hebreiska,
Chinesiska, Kalmukiska, Chaldeiska,
Jag tusen gdnger heldre lirde mig —
Men ack! Abrakadabra skall jag ldra,
Att jag md blifva bildad, vinna éra,
Och bli i hjernan litet underlig.

Confustus.

*) Ett alfabet i persiska fornlemningar, som dnnu ingen kun-
nat fa reda pa.
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Sprittar.
Pi stromparterrn en sommardag dig sitt,
S3 fir du se, min vin, en brokig skara
Af Tjirilar, som granna, underbara
Kringfladdra dig sd lustigt och sd ldtt,
Att pa ditt 6ga knappt du litar ratt.
Det ar ifrdn Paris en mode-vara,
Som utan inre virde lyser bara:
Man kallar hvar och en af dem en Spritt.
De svifva fram och ater, om hvarandra,

Som Flugor, Myggor, Fjirilar och andra
Insekter, dem de lirde Yrfan kalla.
Ett intet i sig sjelfva forefalla

De ticka nog, nir de forsamlas alla
Och pa sitt vis om lif och lycka lalla.

A
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15:e Papilloten.

@ Vinter-sren.

Se! dragen utaf ystra, raska fdlar

En slide ilar ofver filtens sno:

Der far en yngling med sin hulda mé,

Hvars kind sd skont i friska vinden strélar,

P4 hvilken helsans fina tornros pralar.

Och lustigt gir det ofver land och sjo

Och rimmen millioner perlor stro,

Hvarheldst de hasta fram; och solen malar

Med guld och purpur himlens vesﬁa rand ;

Och aftonrodnan skimrar genom skogen,

Och béde berg och dalar, sjo och land

Ge dtersken deraf och huldt fortrogen

Den skona flickan med sin yngling talar,

Nir mdnen ren forsilfrar berg och dalar.
Ferdinand.
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Hpsala Dombprka.

Du héga Tempel! grundlagdt i en tid,
Hyvars blodigt hemska taflor hifden kinner,
D& Birgers att forodde Sverges minner
Och tvedragt fodde brodermord och strid ,
D4 var du, sdsom nu, en bild af frid,
Den frid, som ilskas utaf Jesu vénner;
Ty menskan, om_dn- vildt passionen brénner,
Dock stindigt lingtar, att fa hvila vid
En tro pd frid och ljus och stilla hoppas
P4 glada tider. Deftd Tempel var
En bild, i vilda fejders dystra dar,
Af denna tro, hvars fina blomma knoppas
I andens djup och engdng stralar klar,
1 evighetens Tempel uppenbar.

Ferdinand.
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16:e Papilloten.
Anckdoter.

I.

En liten flicka, som engdng var ensam i ett kok, tillika
med en katt, ville i dennes sillskap niarmare undersoka hvad
som fanns pd bordet; men det bar sd illa till dermed, att
ett stort fat foll ner och gick i kras. Modren kom insprin-
gande och fragade: «kors i Jesu namn, hvad har du gjort:
Har du slagit sonder fatet ?»

«Yet mamman, svarade flickan, blodrod om kinden, «jag
3~ tror mest att Mans har gjort det, for nir fatet f6ll ner, si
. hoppade han ifrén bordet och rodnade sd grufligt i ansigtet.»

1L
Girigbuken.

En Girig f6ll uti en flod, som djup

Och stridig var — En fiskare da lifvas

Af hjelpbegir, ror dit dt med sin slup

Och ber, att handen blott md@ honom gifvas;
Men Girigbuken skrek: «ich pin jo pank,
Ich kann Nichts geben»; och — han sank.
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